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ДОГОВОР ПОСТАВКИ №_______/20
(на приобретение технологического оборудования)
г. Мариуполь                                                                                                 “___” _______________ 2020 года  
ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ «МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице начальника управления закупок Сербина Александра Ивановича, действующего на основании Доверенности № 354 от 01.11.2019г., с одной стороны, и 

______________________________________________именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице _______________________________________________, действующего на основании Устава, действующего на основании Устава, с другой стороны, заключили настоящий договор поставки (далее – «Договор») о следующем:

1. Предмет Договора

1.1. В порядке и на условиях, предусмотренных Договором, Поставщик обязуется передать технологическое оборудование, соответствующий условиям Договора (далее – «Оборудование»), а Покупатель - принять Оборудование и оплатить его цену.
1.2. Нижеприведенные термины используются в следующих значениях:

1.2.1. Акт выявленных дефектов - документ, подписываемый сторонами при выявлении дефектов Оборудования на стадии изготовления Оборудования или приемки Оборудования по количеству или по качеству в порядке, предусмотренном пунктом 2.5. Договора или разделом 5, 6 Договора соответственно по форме, соответствующей образцу (Приложение № 1). Стороны согласовали, что выявленные дефекты могут также фиксироваться в Акте приемки и/или Акте окончательной приемки Оборудования. Не составление отдельного Акта выявленных дефектов не является нарушением процедуры фиксации выявленных дефектов.
1.2.2. Акт приема-передачи Оборудования - документ, составляемый и подписываемый сторонами по результатам приемки Оборудования по количеству и визуальному осмотру, в порядке, предусмотренном разделом «Приемка по количеству» настоящего Договора по форме, соответствующей образцу (Приложение № 2), и подтверждающий передачу Оборудования Покупателю, а также переход рисков и права собственности на Оборудование к Покупателю.

1.2.3. Акт приема-передачи документации - документ, составляемый и подписываемый сторонами в порядке, предусмотренном разделом 5 настоящего Договора и подтверждающий передачу документов, указанных в акте, Покупателю (Приложение № 3).  
1.2.4. Акт приемки оборудования по количеству, визуальному осмотру и комплектности (Акт приемки) – документ, подписываемый сторонами в ходе приемки Оборудования по количеству в порядке, предусмотренном разделом 5 Договора, по форме, соответствующей образцу (Приложение № 4), и подтверждающий или не подтверждающий соответствия Оборудования и/или товаросопроводительных документов условиям Договора.
1.2.5. Акт об окончании пусконаладочных работ (Акт окончательной приемки Оборудования) - документ, составляемый и подписываемый сторонами по результатам приемки Оборудования по качеству по форме, соответствующей образцу (Приложение №5), и подтверждающий надлежащее качество переданного Оборудования.

1.1.1. Дефекты/Недостатки – изъян, дефект, недостаток; каждое отклонение характеристик и/или качества и/или формы и/или размеров и/или иных параметров конструктивных элементов и/или частей Оборудования от требований нормативно-технической документации или проектной документации, или условий Договора.
1.1.2. Договор – настоящий договор, подписанный уполномоченными представителями сторон и скрепленный печатями сторон (при их наличии), с Приложениями, изменениями и дополнительными соглашениями к нему.
1.1.3. НДС – налог на добавленную стоимость.
1.1.4. Срок доставки – установленный Сторонами срок, в который Поставщик обязан передать Покупателю документы, оговоренные п.5.3. Договора и Оборудование по количеству. Датой доставки Оборудования является дата подписания Покупателем Акта приема-передачи Оборудования. 

1.1.5. Срок поставки – установленный Сторонами срок, в который Поставщик обязан выполнить свои обязательства по Договору, в том числе, чтобы Оборудование вышло на гарантийные параметры, что является подтверждением того, что Оборудование поставлено надлежащего качества. Датой поставки Оборудования является дата подписания Покупателем Акта об окончании пусконаладочных работ (Акт окончательной приемки Оборудования). 

1.1.6. Шеф-надзор за строительно-монтажными работами – наблюдение и техническое консультирование при монтаже Оборудования со стороны Поставщика при выполнении монтажных работ специалистами подрядной организации.
1.1.7. Шеф-надзор за пусконаладочными работами – наблюдение и техническое консультирование при пуско-наладке Оборудования со стороны Поставщика при выполнении пусконаладочных работ специалистами подрядной организации.

1.1.8. Пуско-наладка Оборудования – комплекс пусконаладочных работ (ПНР), выполняемых в период подготовки и проведения индивидуальных испытаний и комплексного опробования Оборудования с доведением его загрузки до проектной мощности, настройка параметров, установок Оборудования, необходимых для эксплуатации Оборудования Конечным пользователем в режиме, который обеспечивает бесперебойную работу Оборудования и выход Оборудования на гарантийные показатели. Пуско-наладка Оборудования включает в себя индивидуальные и комплексные испытания
1.1.9. Индивидуальные испытания – комплекс пусконаладочных работ, включающий монтажные и пусконаладочные работы, обеспечивающие выполнение требований, предусмотренных рабочей документацией, стандартами и техническими условиями, необходимыми для проведения испытаний отдельных  систем, машин, механизмов и агрегатов, с целью подготовки оборудования к приемке рабочей комиссией для комплексного опробования, выполняемые в соответствии с согласованной с Покупателем программой ПНР, включающую полную проверку функций и рабочих процедур, точность вычислений, проверку временных характеристик функций и процедур системы, проверку надежности и устойчивости функционирования программных и технических средств.
1.1.10. Комплексные испытания – пусконаладочные работы, выполняемые в соответствии с согласованной с Покупателем программой комплексных испытаний, после приемки оборудования из индивидуальных испытаний для комплексного опробования и проведение самого комплексного опробования до приемки объекта реконструкции в эксплуатацию, включая выполнение проверки функций во всех режимах функционирования, регулировки и обеспечения совместной взаимосвязанной работы оборудования, комплекса технических средств АСУ ТП, системного и прикладного программного обеспечения в предусмотренном проектом технологическом процессе на холостом ходу с последующим переводом оборудования на работу под нагрузкой и выводом на устойчивый проектный технологический режим с подтверждением гарантийных показателей и передачей объекта реконструкции в эксплуатацию.

1.1.11. Конечный пользователь – юридическое лицо, которое в итоге будет использовать Оборудование в своей хозяйственной деятельности.
1.2. Обязательства Поставщика по Договору считаются выполненными после поставки Оборудования, осуществления шеф-надзора за строительно-монтажными и пуско-наладочными работами или пуско-наладки Оборудования (в соответствии с условиями соответствующей Спецификации), проведения обучения, а также выхода Оборудования на гарантируемые параметры.
2. Условия и сроки поставки

2.1. Количество, наименование Оборудования и требования к Оборудованию указываются в спецификациях к настоящему Договору, являющихся его неотъемлемой частью (далее – «Спецификации»).

2.2. Обязательства по поставке Оборудования включают в себя изготовление и доставку Оборудования на условиях DDP в соответствии с международными правилами интерпретации коммерческих терминов «Инкотермс» в редакции 2010 года, а также обеспечение соответствия Оборудования требованиям Спецификации после сборки и монтажа, пуско-наладки на территории Конечного пользователя. Все транспортные расходы несет Поставщик. Оборудование поставляется автомобильным транспортом.
2.3. Сроки выполнения Поставщиком своих обязательств, которые входят в поставку, указываются в Спецификациях. Изменение сроков, предусмотренных Договором и Спецификациями, возможно только по письменному соглашению Сторон. 
2.4. Покупатель имеет право в одностороннем порядке отказаться от приобретения всего или части Оборудования путем направления Поставщику соответствующего уведомления с перечнем Оборудования, от поставки которого он отказывается, не позднее 30 (тридцати) календарных дней до даты доставки Оборудования, указанной в Спецификации. 

С момента отправки Покупателем Поставщику уведомления об отказе от приобретения всего или части Оборудования, Договор утрачивает силу в части, касающейся Оборудования, указанного в уведомлении, но сохраняет силу в части касающейся Оборудования, не указанного в уведомлении.

2.5. Поставщик обязан уведомлять Покупателя о ходе изготовления Оборудования и о любых обстоятельствах, которые могут повлиять на надлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств по Договору. В любое время в течение срока действия Договора, по требованию Покупателя Поставщик обязан обеспечить допуск представителей Покупателя, а также независимой экспертной организации, с правом осуществления фотофиксации выявленных замечаний и работ по их устранению, к месту изготовления Оборудования для предварительного контроля его качества (предварительной приемки Оборудования на складе Поставщика), осуществление и результаты которого не влияют на срок поставки Оборудования, а также на порядок проведения и результаты его последующей приемки. Представителями Покупателя могут выступать как работники Покупателя, так и лица, специально привлеченные для проведения проверки. В случае, если в ходе предварительного контроля качества (предварительной приемки Оборудования) были обнаружены какие-либо Дефекты или несоответствия Оборудования, Поставщик обязан безотлагательно за свой счет устранить обнаруженные Дефекты или заменить Оборудование (части Оборудования), содержащее Дефекты, и уведомить Покупателя по завершении. Однако в любом случае срок устранения таких Дефектов Оборудования не влияют на срок поставки Оборудования, а также на порядок проведения и результаты его последующей приемки.

2.6. Стороны согласовали и подтверждают, что все условия Договора, не отражённые в спецификациях, при их исполнении будут обязательными. Если условия спецификации противоречат условиям Договора, то приоритет имеют положения Договора. 
2.7. Поставщик обязуется предоставлять корректный и достоверный еженедельный отчет о состоянии изготовления и доставки Оборудования в требуемые Покупателем сроки, по форме/формам Покупателя направляемой в адрес Поставщика с официальным письмом с разъяснением требований по заполнению и предоставления отчетности в течении 14 календарных дней от даты подписания Спецификации. Форма предоставления отчетности не может быть изменена Поставщиком в одностороннем порядке. Поставщик несет ответственность за корректность предоставленной информации и срок предоставления отчетности. Поставщик обязуется предоставлять все требуемые формы отчетности Покупателю в максимально заполненном виде, полностью раскрывающие текущее состояние изготовления и поставки Оборудования.
3. Цена Оборудования и общая сумма Договора

3.1. Цена Оборудования, указанная в Спецификации, определена в соответствии с условиями Договора и включают в себя все расходы Поставщика, связанные с поставкой Оборудования, а также все налоги, сборы и иные обязательные платежи (далее – «Цена Оборудования»).

3.2. Цена Оборудования может быть изменена только в случаях, прямо предусмотренных Договором, или по соглашению Сторон в письменном виде.

3.3. Общая сумма (цена) Договора определяется как сумма Цен всего Оборудования, поставка которого осуществляется согласно прилагаемых к Договору Спецификаций.

4. Условия платежей
4.1. Оплата Покупателем Оборудования осуществляется в национальной валюте Украины путем перечисления денежных средств на текущий счет Поставщика, указанный в Договоре.

4.2. Оплата Цены Оборудования осуществляется в порядке и в течение срока, указанного в соответствующей Спецификации, который исчисляется со дня наступления последнего из событий (далее – «Cрок оплаты»):

4.2.1. для оплаты по факту приемки Оборудования по количеству:

4.2.1.1. предоставления документов, указанных в п.5.3. Договора;

4.2.1.2. приемки Оборудования по количеству в соответствии с п.5. Договора;

4.2.1.3. предоставления иных документов, предусмотренных Спецификацией;

4.2.2. для оплаты по факту приемки по качеству:

4.2.2.1. предоставления документов, указанных в п.5.3. Договора;

4.2.2.2. приемки Оборудования по качеству в соответствии с п.6. Договора
4.2.2.3. предоставления иных документов, предусмотренных Спецификацией.

4.3. Если требования пункта 4.9. Договора не выполнены до истечения срока оплаты, Покупатель имеет право осуществить оплату после выполнения Поставщиком требований пункта 4.9. Договора.

4.4. Датой оплаты Оборудования считается дата списания денежных средств с текущего счета Покупателя.

4.5. Покупатель имеет право осуществить оплату Оборудования до истечения срока оплаты. 

4.6. По согласованию Сторон возможны иные формы оплаты, не противоречащие действующему законодательству.

4.7. Поставщик обязан перечислить денежные средства, излишне полученные от Покупателя, на текущий счет Покупателя незамедлительно, но не позднее трех банковских дней с момента соответствующего требования Покупателя, которое считается полученным Поставщиком по истечении трех рабочих дней с момента его отправки Покупателем по адресу Поставщика, указанному в настоящем Договоре.

4.8. Зачет встречных однородных требований невозможен без согласия Покупателя.
4.9. Поставщик обязан с соблюдением требований действующего законодательства (в частности, с применением отображенной в установленном порядке цифровой подписи уполномоченного Поставщиком лица и специализированного программного обеспечения, используемого для регистрации налоговых накладных), осуществить регистрацию в Едином реестре налоговых накладных:

· налоговой накладной на всю сумму возникших у Поставщика налоговых обязательств по НДС – с соблюдением сроков, предусмотренных действующим законодательством, но не позднее 5-го (пятого) числа календарного месяца, следующего за месяцем возникновения налоговых обязательств по НДС;

· расчета корректировки к налоговой накладной на всю сумму увеличения компенсации стоимости Оборудования – с соблюдением сроков, предусмотренных действующим законодательством, но не позднее 5-го (пятого) числа календарного месяца, следующего за месяцем указанного увеличения суммы компенсации стоимости.

Поставщик обязан в течение 5-ти (пяти) календарных дней с момента уменьшения суммы компенсации стоимости Оборудования, составить и предоставить Покупателю способом, согласованным с Покупателем, расчет корректировки к налоговой накладной на всю сумму указанного уменьшения компенсации стоимости. 
Поставщик обязан при оформлении первичных документов, связанных с исполнением Договора, отражать в них информацию о кодах УКТ ВЭД, определенную с соблюдением требований действующего законодательства.

В случае, если вследствие нарушения Поставщиком установленных действующим законодательством и настоящим Договором требований к форме, порядку заполнения, предоставления и/или регистрации налоговой накладной или расчета корректировки к налоговой накладной, или первичных документов, связанных с исполнением Договора, Покупатель  утратит право на включение в налоговый кредит суммы налога на добавленную стоимость, указанной в налоговой накладной, Поставщик обязан возместить Покупателю все связанные с таким нарушением убытки в течение трех рабочих дней с момента  утраты Покупателем права на налоговый кредит.

В случае, если на основании документов, оформленных по результатам проверки, проведенной уполномоченными государственными органами (далее – «Документы по результатам проверки»), будут выявлены нарушения Поставщика установленных действующим законодательством требований, подлежащих исполнению налогоплательщиками (в т.ч., но не исключительно, требований, связанных с государственной регистрацией, нахождением по месту регистрации и своевременной уплатой налогов, сборов и других обязательных платежей), в связи с которыми для Покупателя наступят негативные финансовые последствия, выраженные в утрате права на включение в налоговый кредит определенных сумм налога на добавленную стоимость, в штрафных санкциях, подлежащих применению к Покупателю, или в иной форме, условия выполнения основанных на Договоре денежных обязательств Покупателя перед Поставщиком будут считаться измененными с даты оформления Документов по результатам проверки следующим образом:

· денежные обязательства в сумме, соответствующей величине наступивших для Покупателя, негативных финансовых последствий подлежат исполнению в течение 20 календарных дней с момента окончания обжалования Документов по результатам проверки (далее – «Момент окончания обжалования»), если более поздний срок выполнения денежных обязательств не определен условиями Договора;

· на период до Момента окончания обжалования Покупатель не несет ответственности в виде неустойки, штрафов, пени, а также иных санкций / компенсаций, связанных с нарушением сроков выполнения денежных обязательства в сумме, соответствующей величине наступивших для Покупателя негативных финансовых последствий.

Моментом окончания обжалования является дата получения Покупателем: 

· решения об отмене в полном объёме Документов по результатам проверки, принятого государственным органом, которым были оформлены Документы по результатам проверки, или иным уполномоченным государственным органом; или

· вступившего в законную силу судебного решения об отмене в полном объёме Документов по результатам проверки, при условии, что это судебное решение не отменено судом вышестоящей инстанции и не обжалуется сторонами спора, в рамках которого было вынесено судебное решение (в случае обжалования судебного решения об отмене Документов по результатам проверки, Момент окончания обжалования считается не наступившим до получения Покупателем вступившего в законную силу судебного решения об отмене Документов по результатам проверки в полном объёме по результатам обжалования).

Покупатель обязуется в письменном виде уведомить Поставщика о наступлении Момента окончания обжалования в течение 10 дней с момента получения документов, с которыми связано его наступление.

В случае, если Покупатель по вине Поставщика утратил право на налоговый кредит, он имеет право уменьшить платеж, подлежащий оплате Поставщику на размер утраченного налогового кредита в порядке, определенном п.8.9.2. Договора.

5. Доставка Оборудования и приемка по количеству
5.1. Доставка Оборудования осуществляется партиями до места доставки, указанного в Спецификации. Под «партией Оборудования» понимается Оборудование, в отношении которого оформляется отдельный комплект сопроводительных документов в соответствии с п.5.3. Договора. Датой доставки является дата подписания Акта приема-передачи. 
5.2. Поставщик обязан уведомить Покупателя о предполагаемой дате доставки каждой партии Оборудования не позднее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до этой даты.

5.3. Поставщик обязан предоставить Покупателю до начала приемки Оборудования по количеству надлежащим образом оформленные оригиналы следующих документов: 

· счет на оплату Оборудования;

· транспортные и сопроводительные документы (в т.ч. товарно-транспортную накладную (3 экз.) и накладную на поставленное Оборудование при поставке автомобильным транспортом;);

· комплектно-отгрузочные ведомости и упаковочные документы;

· расходную накладную (2 экз.);

·  эксплуатационные документы (паспорт, техническое описание, инструкции на монтаж и эксплуатацию, сборочные чертежи);

· Программа и методика приёмочных испытаний Оборудования, сборочные и монтажные чертежи по 3 экз., а также, в формате PDF на электронном носителе.

· Паспорта и сертификаты качества на Оборудование.

·  сертификат соответствия или свидетельство о признании соответствия – при необходимости;

·  декларация/сертификат о соответствии действующим техническим регламентам Украины (от производителя, импортера или распространителя); 

- разрешение на применение машин, механизмов, Оборудования повышенной опасности, если другая форма оценки соответствия, которая является обязательным требованием к нему, не установлена техническими регламентами. 

·  в случае наличия в составе Оборудования незавершенной машины, декларацию о встраивании последней и соответствующие инструкции по их составлению;

· наносить на Оборудование национальный знак соответствия в законодательно регулируемой сфере;

· сертификат санитарно-гигиенического заключения и сертификат радиологической безопасности (в предусмотренных законодательством случаях);

· иные документы, предоставление которых предусмотрено условиями соответствующей спецификации к Договору;

· акт приема-передачи Оборудования (в 2 (двух) экземплярах), оформленный согласно Приложению № 1 к Договору и подписанный со стороны Поставщика;

Покупатель имеет право требовать, а Поставщик обязан предоставить любые другие документы, предусмотренные действующим законодательством Украины. Документы должны быть составлены либо переведены Поставщиком на русский, либо украинский язык. 

Вышеуказанный перечень документов не является исчерпывающим для Поставщика. В случае если Покупателю по каким-либо причинам необходимы будут дополнительные документы на Оборудование или действующим законодательством Украины предусмотрено предоставление дополнительных документов, Поставщик обязуется предоставить такие документы Покупателю вне зависимости от наличия требований Покупателя.

Все документы, предусмотренные настоящим пунктом, предоставляются в оригиналах, если сторонами письменно не будет согласовано иное. 

В спецификации к Договору могут быть прописаны дополнительные требования к перечню передаваемой документации, которые обязан предоставить Поставщик и/или продублированы (частично продублированы) документы, оговоренные в п.5.3. При этом, перечень документов, указанный в п.5.3. Договора является обязательным, независимо от перечня документов (если такой есть) в спецификации, если только Стороны не оговорили иное в дополнительном соглашении к Договору.
5.4. Поставщик обязуется направить Покупателю на согласование копии или проекты документов, указанных в п.5.3. Договора, за 7 (семь) календарных дней до планируемой даты отгрузки соответствующей партии Оборудования. Покупатель, при необходимости, предоставляет свои замечания к предоставленным проектам документов в течении 3 (трех) рабочих дней с даты получения.

5.5. Покупатель вправе отказаться от приемки поставленного Оборудования до предоставления документов, указанных в п.5.3. настоящего Договора. Приемка Оборудования до предоставления документов, указанных в пункте 5.3 Договора, не лишает Покупателя права требовать предоставления этих документов, а в случае отказа Поставщика – права приостановить выполнение своих денежных обязательств. 
5.6. Покупатель вправе принять поставленное Оборудование до предоставления документов, указанных в п.5.3. настоящего Договора. При этом обязательство по оплате Оборудования возникает с даты передачи всех документов, что подтверждается подписанным сторонами актом приема-передачи документов, при условии, что это событие было последним в понимании п.4.2. Договора. Положения настоящего пункта не лишают Покупателя права осуществить полную или частичную оплату до предоставления ему документов. 
5.7. Документы, которые Поставщик обязан предоставить в соответствии с условиями Договора передаются Покупателю по Акту приема-передачи документации с указанием перечня переданных документов. Обязательства Поставщика по Договору в части предоставления Покупателю документов, оговоренных Договором, считаются выполненными в случае, если все документы, предусмотренные Договором и законодательством, переданы Покупателю.
5.8. В течение 2 (двух) рабочих дней с даты доставки Оборудования (партии Оборудования) в место доставки, указанное в соответствующей Спецификации, Покупатель осуществляет разгрузку партии Оборудования. Поставщик имеет право направить своего уполномоченного представителя для участия в разгрузке Оборудования. Если Поставщик не обеспечил присутствие своего уполномоченного представителя при разгрузке Оборудования, Покупатель осуществляет разгрузку Оборудования (партии Оборудования) самостоятельно, а Поставщик лишается права ссылаться на ненадлежащий способ осуществления разгрузки как на причину Дефектов Оборудования.
5.9. Подписание Сторонами товарно-транспортной накладной свидетельствует о передаче Оборудования Покупателю для его дальнейшей приемки согласно условиям Договора

5.10. Приемка Оборудования по количеству производится в присутствии уполномоченных представителей Поставщика и Покупателя в течение 5-ти (пяти) рабочих дней с даты разгрузки каждой партии Оборудования на складе Покупателя. Если Поставщик не обеспечил присутствие своего уполномоченного представителя при приемке Оборудования, Покупатель осуществляет приемку Оборудования (партии Оборудования) самостоятельно, а Поставщик лишается права оспаривать результаты такой приемки. 

5.11. В ходе приемки по количеству каждая партия Оборудования проходит проверку на предмет комплектности, наличия повреждений, индивидуальной упаковки и маркировки, на предмет соответствия товаросопроводительным документам, Договору и Спецификации. В ходе такой приемки Покупатель имеет право проверять и иные характеристики поставленного Оборудования, при этом проверка работоспособности Оборудования не означает проверку или подтверждение качества Оборудования, как это предусмотрено пунктом 6.1 Договора.
5.12. Результаты приемки Оборудования по количеству оформляются Актом приемки оборудования по количеству, (далее – «Акт приемки»), который подписывается обеими Сторонами в двух экземплярах (по одному для каждой из Сторон). Если Поставщик не обеспечил явку своего представителя на приемку Оборудования, то Покупатель составляет и подписывает Акт приемки самостоятельно, после чего направляет его сканированную копию Поставщику по электронной почте на адрес, указанный в п.11.4. Договора. Оформленный таким образом Акт приемки является обязательным для Поставщика, а обстоятельства и факты, зафиксированные в акте – признанными Поставщиком. 

5.13. В случае несоответствия Оборудования и/или товаросопроводительных документов условиям Договора по количеству и/или комплектности и/или при наличии видимых дефектов Оборудования (далее – «Дефекты Оборудования»), Покупатель в Акте приемки указывает замечания с описанием Дефектов Оборудования. Наличие замечаний в Акте приемки приравнивается к отказу Покупателя от приемки Оборудования и подписания Акта приема-передачи Оборудования.

В этом случае Оборудование принимается Покупателем на хранение до устранения Поставщиком Дефектов Оборудования. 

5.14. Поставщик обязан выполнить указанные Покупателем требования, в том числе, об устранении выявленных Дефектов Оборудования путём ремонта, доукомплектации и/или замены Оборудования, о возмещении Покупателю всех понесенных им расходов и убытков, связанных с доставкой Оборудования, содержащего Дефекты (в т.ч. расходов по хранению, транспортировке, утилизации всего или части Оборудования, устранению Дефектов Оборудования) и осуществить надлежащую поставку Оборудования. При этом если Дефект устраняется путём замены Оборудования, Покупатель имеет право принять такое Оборудование под обязательство Поставщика осуществить его замену в срок, установленный Покупателем. Если Поставщик не выполняет требования Покупателя в течение 30 дней со дня подписания Акта приемки, Покупатель имеет право на свое усмотрение потребовать у Поставщика оплатить стоимости хранения из расчета 10 000,00 гривен в день или вывезти Оборудование. 
5.15. Доставка и приемка Оборудования после устранения Дефектов осуществляется в порядке, установленном Договором.

5.16. Разногласия, возникшие между Сторонами касательно Дефектов Оборудования, будут, по возможности, решаться путем переговоров. В случае, если разногласия между Сторонами касательно Дефектов Оборудования, не будут урегулированы путем переговоров, Стороны привлекают независимую экспертную организацию в лице регионального представительства Торгово-промышленной палаты, либо иную, согласованную Сторонами. 

В случае если актом независимой экспертной организации подтверждается несоответствие поставленного Оборудования условиям настоящего Договора, Поставщик обязан возместить Покупателю расходы, связанные с привлечением независимой экспертной организации, в течение трех банковских дней, либо иной срок, согласованный Сторонами, с даты получения счета Покупателя, который считается полученным Поставщиком по истечении трех рабочих дней с даты его отправки Покупателем по адресу Поставщика, указанному в настоящем Договоре.
5.17.  До устранения Дефектов Оборудования, Покупатель имеет право отказаться от приемки Оборудования и оплаты Цены Оборудования. Покупатель также имеет право отказаться от оплаты Оборудования, если оно принято Покупателем под обязательство Поставщика о ремонте или замене. 
5.18. После того как Акт приемки без указания замечаний к Оборудованию подписан Сторонами либо, в случае, предусмотренном Договором, направлен Поставщику Покупателем, Покупатель обязуется подписать акт приема-передачи Оборудования и направить Поставщику один экземпляр.

5.19. Датой перехода права собственности на Оборудование является дата подписания акта приема-передачи Оборудования Сторонами.

5.20. Стороны подтверждают, что так как Оборудование, которое поставляется по Договору является технологическим (предназначенным для реализации технологического процесса, его части или технологической операции), то на стадии передачи Оборудования Покупатель не имеет возможности проверить его качественные характеристики до монтажа и/или пуско-наладки Оборудования. Подписание Покупателем расходной накладной и акта приема-передачи Оборудования не свидетельствует, что Покупатель проверил Оборудование на соответствие его качественных характеристик условиям Договора и не лишает Покупателя права после приемки Оборудования по качеству, в порядке, определенном разделом 6 Договора, применить к Поставщику последствия передачи товара ненадлежащего качества, определенные ст. 678 Гражданского кодекса Украины и/или условиями Договора.
5.21. Документы, которые передаются вместе с Оборудованием, принимаются Покупателем по наличию, но не по содержанию. Покупатель имеет право в любое время после приемки требовать от Поставщика устранения ошибок и несоответствий в документах, если таковые будут обнаружены Покупателем. В случае невозможности исправления ошибки документ подлежит замене. 

6. Приемка Оборудования по качеству

6.1. Так как Оборудование, которое поставляется по Договору, является технологическим, и будет задействовано Покупателем в строительстве новых, расширении, реконструкции и техническом перевооружении действующих предприятий, стороны понимают и подтверждают, что проверка Оборудования по качеству возможна только после монтажа и пуско-наладки Оборудования, в связи с чем, стороны согласовали следующие условия приемки Оборудования по качеству.

6.2. Для выполнения обязательств по поставке Оборудования, качество Оборудования, включая его соответствие требованиям Спецификации, должно быть подтверждено после монтажа Оборудования путём прохождения индивидуальных и комплексных испытаний Оборудования, именуемых совместно «пуско-наладка».

6.3. Инструкции по монтажу, сборке, эксплуатации и обслуживанию, предоставленные Поставщиком (далее – «Инструкции»), должны быть исчерпывающими и достаточными, чтобы выполнить монтаж и пуско-наладку Оборудования для последующей непрерывной эксплуатации, при достижении показателей, предусмотренных Спецификацией.

6.4. Оборудование монтируется силами Покупателя в соответствии с Инструкциями, и, если иное не согласовано Сторонами в соответствующей Спецификации, под надзором Поставщика (шеф-надзор за строительно-монтажными работами, шеф-надзор за пуско-наладочными работами или при участии Поставщика - пуско-наладка Оборудования Поставщиком). 
6.4.1. В ходе шеф-надзора за монтажом Оборудования персонал Поставщика обязан контролировать соблюдение работниками Покупателя, или третьими лицами, осуществляющими монтаж Оборудования, Инструкций и незамедлительно уведомлять Покупателя и третьих лиц, осуществляющих монтаж Оборудования о любых выявленных нарушениях, а также давать устные Инструкции и письменные уведомления в виде ежедневных отчетов по шеф-надзору за строительно-монтажными работами. Подписание Сторонами документа, подтверждающего завершение монтажа (Акт об окончании монтажа) Оборудования свидетельствует о выполнении Покупателем Инструкций Поставщика по монтажу Оборудования.

6.4.2. 
В ходе шеф-надзора за пуско-наладкой Оборудования Поставщик обязан контролировать соблюдение работниками Покупателя, или третьими лицами, осуществляющими пуско-наладку Оборудования, Инструкций и незамедлительно уведомлять Покупателя и третьих лиц, осуществляющих пуско-наладку Оборудования, о любых выявленных нарушениях, а также давать устные Инструкции и письменные уведомления в виде ежедневных отчетов по шеф-надзору за пуско-наладочными работами. 
6.4.3. В ходе пуско-наладки Оборудования Поставщик ответственен за соблюдение Инструкций обязан предоставлять Покупателю ежедневные отчеты по пуско-наладочным работам.

6.5. После завершения монтажа Оборудования, Стороны в порядке, предусмотренном Спецификацией, проводят пуско-наладку Оборудования. 

6.6. Поставщик обязан выслать свой персонал для надзора за монтажом Оборудования и/или надзора за пуско-наладкой Оборудования и/или для пуско-наладки Оборудования (в зависимости от условий, оговоренных в соответствующей спецификации) в сроки, оговоренные Покупателем. Покупатель обязан уведомить Поставщика о месте и времени проведения монтажа и/или пуско-наладки не позднее, чем за 2 (две) недели. 
6.7. В случае если Оборудование в процессе пуско-наладки не подтверждает соответствие требованиям Спецификации, Покупатель имеет право, независимо от возможности использования Оборудования по назначению, по своему выбору:

- уменьшить Цену Оборудования на 30%;

- требовать от Поставщика безвозмездного устранения недостатков Оборудования;

- требовать от Поставщика возмещения самостоятельно понесенных Покупателем расходов на устранение недостатков Оборудования;

- требовать от Поставщика замены Оборудования в срок, установленный Покупателем;

- отказаться от Договора в части Оборудования, которое не соответствует требованиям Договора и/или Спецификации и потребовать возврата уплаченной за такое Оборудование денежной суммы, а также компенсации затрат Покупателя на монтаж, демонтаж такого Оборудования, а также всех сопутствующих расходов, связанных с монтажом, демонтажем, пуско-наладкой такого Оборудования, в том числе компенсации прямых убытков Покупателя в форме разницы между ценой Оборудования ненадлежащего качества и ценой аналогичного оборудования, приобретенного для его замены. В таком случае срок возврата Оборудования Поставщику определяется по согласованию Сторон, но не ранее успешной установки оборудования, которое приобретается взамен и не ранее возврата Поставщиком Покупателю уплаченной за такое Оборудование денежной суммы. Вывоз Оборудования осуществляется силами и за счет Поставщика. Поставщик обязан вывезти Оборудование в течение 20 календарных дней с момента направления Покупателем Поставщику соответствующего уведомления о необходимости вывоза Оборудования.
Покупатель имеет право выбрать любое из перечисленных прав, либо воспользоваться любым из этих прав последовательно до тех пор, пока Оборудование не будет надлежащего качества или до возврата денежных средств Покупателю.

6.8. В случае, если Покупатель выбрал устранение недостатков Оборудование или его замену, Поставщик обязан за свой счёт обеспечить устранение недостатков или поставку Оборудования надлежащего качества, а также компенсировать Покупателю убытки и расходы, связанные устранением ненадлежащего качества Оборудования, включая, в том числе, стоимость строительно-монтажных работ и повторной пуско-наладки.
6.9. Когда Оборудование в результате пуско-наладки соответствует условиям Договора, Стороны подписывают акт об окончании пусконаладочных работ.
6.10. Датой выполнения обязательств Поставщика по поставке и датой приемки Оборудования по качеству является дата подписания Сторонами акта об окончании пусконаладочных работ. Подписание любых других актов до проведения пуско-наладки и подписания акта об окончании пусконаладочных работ не могут свидетельствовать о приемке Оборудования по качеству и не свидетельствуют о выполнении Поставщиком своих обязательств по Договору в полном объеме.
6.11. Покупатель организует обучение персонала Поставщика, который прибыл для надзора за монтажом (шеф-надзор за строительно-монтажными работами) и/или надзора за пуско-наладкой (шеф-надзор за пусконаладочными работами) и/или участия в пуско-наладке, правилам охраны труда и техники безопасности. Поставщик обязуется обеспечить следование персоналом Поставщика этим правилам и требованиям законодательства в части охраны труда и техники безопасности во время пребывания на территории Конечного пользователя. Покупатель и Конечный пользователь не несут ответственности за последствия нарушения персоналом Поставщика указанных правил и требований.

7. Гарантия на Оборудование
7.1. Поставщик гарантирует:

7.1.1. соответствие качества, комплектации, упаковки и маркировки Оборудования нормам, определенным законодательством для данного вида Оборудования, а также требованиям, отраженным в Спецификациях;
7.1.2. пригодность Оборудования для промышленной эксплуатации в соответствии с технологическими условиями производства Конечного пользователя, указанного в Спецификации.

7.1.3. сохранение качества Оборудования, зафиксированного на дату приемки Оборудования по качеству, в течение срока эксплуатации Оборудования, при условии соблюдения Конечным пользователем правил эксплуатации Оборудования, если такие правила были доведены до Покупателя Поставщиком;
7.1.4. отсутствие каких-либо прав третьих лиц на Оборудование, связанных с его наймом, нахождением в собственности, залоге, пользовании, а также с интеллектуальной собственностью и т.п.

7.2. Срок гарантии на Оборудование указывается в Спецификации и исчисляется с даты приемки Оборудования по качеству (далее – «Срок гарантии»). Если в Спецификации Срок гарантии не указан, то он составляет 24 месяца.
7.3. Срок гарантии увеличивается на время, в течение которого Оборудование не могло эксплуатироваться в связи с его несоответствием условиям Договора. 

7.4. Поставщик обязан произвести ремонт или замену Оборудования, или его части, в случае его поломки, выхода из строя или иных обстоятельств, препятствующих его использованию по назначению (далее – «Гарантийное событие»), кроме случаев, когда такие обстоятельства вызваны нарушением Покупателем правил эксплуатации Оборудования, если такие правила были доведены до Покупателя Поставщиком, при условии, что Гарантийное событие произошло в течение Срока гарантии.

7.5. Покупатель обязан уведомить Поставщика о Гарантийном событии письменно в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня его наступления или со дня, когда Покупателю стало известно о наступлении Гарантийного события. 

7.6. Срок ремонта или замены согласовывается Сторонами в письменном виде. Если Поставщик не выполняет ремонт или замену в согласованный срок, не приступает к ремонту в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня согласования срока ремонта или замены, а также в случае, если Сторонами не был согласован срок ремонта или замены в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня направления Покупателем уведомления о наступлении Гарантийного события, то Покупатель имеет право: 

- произвести ремонт или замены Оборудования, или его части, самостоятельно или с привлечением третьих лиц;

- потребовать от Поставщика возместить стоимость ремонта или замены Оборудования, или его части.

7.7. Поставщик обязан возместить стоимость ремонта или замены в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения требования Покупателя.  

7.8. Конечный пользователь имеет все права и несет все обязанности Покупателя согласно настоящему разделу 7. наравне с Покупателем и без каких-либо дополнительных условий.

8. Ответственность Сторон

8.1. За невыполнение или ненадлежащее выполнение условий настоящего Договора Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Украины.

8.2. Руководствуясь ч.2. ст. 625 Гражданского кодекса Украины Стороны согласовали размер годовых: 0,003%.

8.3. В случае нарушения сроков доставки Оборудования (любой партии Оборудования) Поставщик уплачивает Покупателю неустойку в размере 1 % (один процент) от стоимости не поставленного в срок Оборудования за каждый календарный день просрочки.
8.3.1. В случае нарушения сроков доставки более чем на 30 календарных дней, Покупатель вправе отказаться от дальнейшей приемки и оплаты Оборудования, а также потребовать возврата ранее уплаченных за Оборудование денежных средств, которые Поставщик обязан вернуть в течение 3 (трех) банковских дней с даты получения уведомления Покупателя, которое считается полученным Поставщиком по истечении 3 (трех) рабочих дней с даты его отправки Покупателем по адресу Поставщика, указанному в настоящем Договоре.
8.4. В случае нарушения сроков прибытия персонала Поставщика для участия в шеф-надзоре и/или пуско-наладке, Поставщик уплачивает Покупателю неустойку в размере 10 000,00 грн. за каждый календарный день просрочки.

8.5. В случае нарушения сроков поставки Оборудования (т.е. акт об окончании пусконаладочных работ не подписан Сторонами в срок, предусмотренный Спецификацией) по причинам, не относящимся к Покупателю, Поставщик уплачивает Покупателю неустойку в размере 1 % (один процент) от Цены Оборудования по соответствующей Спецификации за каждый календарный день просрочки.
8.6. В случае нарушения Поставщиком сроков доставки и/или поставки Оборудования, предусмотренных Договором, за которое Покупателем внесена полная или частичная предварительная оплата, а также в случае нарушения срока возврата денежных средств Покупателю на условиях, оговоренных Договором, Поставщик за пользование денежными средствами Покупателя обязан уплатить Покупателю 15 % годовых, от суммы денежных средств, уплаченных Покупателем, за период со дня оплаты и до дня фактической поставки Оборудования или дня возврата денежных средств.

8.7. В случае нарушения срока перечисления денежных средств, излишне полученных от Покупателя, а также возврата ранее уплаченных за Оборудование сумм, связанного с нарушением сроков доставки/ поставки, поставкой Оборудования ненадлежащего качества, Поставщик уплачивает пеню в размере 0,04 % от суммы несвоевременно перечисленных денежных средств, но не более двойной учетной ставки НБУ, действовавшей в соответствующем периоде.

8.8. Поставщик уплачивает неустойку и проценты за пользование денежными средствами Покупателя независимо от возмещения убытков. Уплата неустоек, процентов за пользование денежными средствами, а также возмещение убытков не освобождает стороны от необходимости выполнения обязательств по Договору. 

8.9. За нарушение Поставщиком обязательств по настоящему Договору Покупатель имеет право применять следующие виды оперативно-хозяйственных санкций:

8.9.1. В случае нарушения Поставщиком сроков выполнения обязательств Покупатель имеет право на односторонний отказ от оплаты Цены Оборудования с освобождением от ответственности за это на срок, соответствующий сроку нарушения обязательств Поставщиком;
8.9.2. Неустойка, подлежащая уплате Поставщиком, а также понесенные Покупателем расходы и убытки, подлежащие возмещению Поставщиком, могут быть удержаны Покупателем в одностороннем безусловном порядке (в том числе после истечения срока действия настоящего Договора) из суммы, подлежащей оплате Поставщику, путем отправки Поставщику соответствующего уведомления с указанием суммы неустойки, расчета расходов и убытков.

Удержание неустойки, расходов и убытков не влечет за собой изменение Цены Оборудования.

В результате перечисления Покупателем денежных средств в сумме, подлежащей оплате Поставщику после удержания неустойки, расходов и убытков, указанных в уведомлении, считаются выполненными в полном объеме обязательства Покупателя по перечислению денежных средств в сумме, подлежавшей оплате Поставщику до удержания неустойки, расходов и убытков, а также обязательства Поставщика по уплате Покупателю неустойки, расходов и убытков, указанных в уведомлении.

В случае если сумма неустойки, расходов и убытков, подлежащих удержанию, превысит сумму, подлежащую оплате Поставщику, оперативно-хозяйственная санкция, предусмотренная данным пунктом настоящего Договора, по решению Покупателя может быть распространена также и на иные договоры, заключенные Покупателем и Поставщиком.

8.9.3. В случае нарушения сроков выполнения обязательств Поставщиком по доставке, и/или прибытию персонала для шеф-надзора за строительно-монтажными работами и/или для шеф-надзора за пусконаладочными работами и/или для пуско-наладки Оборудования более, чем на 30 дней, Покупатель имеет право отказаться от Договора в одностороннем порядке. В таком случае Покупатель имеет право требовать, а Поставщик обязан осуществить возврат оплаченной Покупателем Цены Оборудования без любых удержаний, а также компенсировать все убытки и расходы Покупателя, понесенные в том числе в связи с приемкой, хранением, монтажом, пуско-наладкой и транспортировкой Оборудования, после чего Договор расторгается. Поставщик имеет право забрать Оборудование у Покупателя на условиях EXW (INCOTERMS 2010) после уплаты указанных денежных средств Покупателю.
8.9.4. Если в случае не достижения Оборудованием гарантийных показателей на момент фиксации такого не достижения у Покупателя существует денежное обязательство перед Поставщиком по Договору, Покупатель имеет право на односторонний отказ выполнения такого обязательства с освобождением его от ответственности за это на срок, соответствующий сроку урегулирования последствий не достижения гарантийных показателей, предусмотренный Договором.
8.10.  В случае, если после проведения монтажа и/или пуско-наладки Оборудование не соответствует условиям Договора, в том числе, не достигнуты гарантированные показатели работы Оборудования, то такое Оборудование будет считаться Оборудованием ненадлежащего качества. В таком случае Покупатель вправе, независимо от возможности использования Оборудования по назначению, по своему выбору:

1) уменьшить Цену Оборудования на 30%;
2) требовать от Поставщика безвозмездного устранения недостатков Оборудования;
3) требовать от Поставщика возмещения самостоятельно понесенных Покупателем расходов на устранение недостатков Оборудования;
4) отказаться от Договора в части Оборудования, которое не соответствует требованиям Договора и/или Спецификации и потребовать возврата уплаченной за Оборудование денежной суммы а также компенсации затрат Покупателя на монтаж, демонтаж Оборудования а также всех сопутствующих расходов, связанных с монтажом, демонтажем, пуско-наладкой Оборудования, в том числе компенсации прямых убытков Покупателя в форме разницы между ценой Оборудования ненадлежащего качества и ценой аналогичного оборудования, приобретенного для его замены. В таком случае срок возврата Оборудования Поставщику определяется по согласованию Сторон, но не ранее успешной установки оборудования, которое приобретается взамен и не ранее возврата Поставщиком Покупателю уплаченной за такое Оборудование денежной суммы; 

5) замены Оборудования в срок, установленный Покупателем.
Покупатель имеет право выбрать любое из перечисленных прав, либо воспользоваться любым из этих прав последовательно до тех пор, пока Оборудование не будет надлежащего качества или до возврата денежных средств Покупателю.
Под понятием «отказ от Договора» Стороны понимают, в случае (частичной или полной) поставки Оборудования ненадлежащего качества, право Покупателя частично или в полном объеме отказаться от обязательств по Договору вследствие чего частично или в полном объеме соответственно изменяются условия обязательств Покупателя по Договору или он прекращается. Односторонний отказ от Договора не освобождает Поставщика от ответственности за нарушение обязательства по Договору.
Договором (Разделом «Гарантированные показатели» в Спецификации) может быть предусмотрена как штрафная санкция за не достижение Оборудованием гарантированных показателей работы, так и право Покупателя на отказ от Договора или части Договора (в части отказа от Оборудования, не вышедшего на гарантированные показатели, определенного как в Спецификации «значение отказа»). 

8.11. В случае нарушения Поставщиком сроков предоставления отчетности, оговоренной в п. 2.7. Договора, Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 10 000,00 грн.

8.12. В случае предоставления Поставщиком информации, не отражающей в полной мере текущее состояние изготовления и поставки Оборудования, внесения изменений в форму отчетности или передачи информации по форме отличной от требуемой Покупателем или в случае предоставления недостоверной информации в форме отчетности Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 20 000,00 грн. за каждый выявленный факт нарушения.
8.13. В случае нарушения Поставщиком срока возврата денежных средств Покупателю Поставщик за пользование денежными средствами Покупателя обязан уплатить Покупателю 15 % годовых, от суммы денежных средств, уплаченных Покупателем, за период со дня оплаты и до дня возврата денежных средств.

9. Форс-мажор

8.10. При наступлении обстоятельств непреодолимой силы, которые являются чрезвычайными, непредсказуемыми, неотвратимыми и непреодолимыми (форс-мажорные обстоятельства), следствием которых является  невозможность в течение определенного времени частично или в полной мере исполнения обязательств по настоящему Договору, Стороны освобождаются от ответственности за невыполнение тех своих обязательств, выполнение которых стало невозможным вследствие действия форс-мажорных обстоятельств (за исключением обязательств, срок выполнения которых наступил до даты возникновения таких обстоятельств), соразмерно времени действия форс-мажорных обстоятельств, при этом, срок исполнения всех обязательств по настоящему Договору увеличивается соразмерно времени, в течение которого будут действовать такие обстоятельства. После прекращения действия форс-мажорных обстоятельств, все перенесенные обязательства подлежат исполнению в порядке, предусмотренном настоящим Договором с учетом соразмерности продления момента их исполнения на период действия форс-мажорных обстоятельств.

Сторона, для которой наступили форс-мажорные обстоятельства, обязана без необоснованных задержек уведомить в письменной форме другую Сторону об их наступлении или прекращении. Факты, изложенные в уведомлении о наступлении форс-мажорных обстоятельств, подлежат подтверждению Торгово-промышленной палатой Украины, сертификат которой, после его получения, но не позднее 20 календарного дня с даты уведомления о наступлении форс-мажорных обстоятельств, также направляется Стороной, для которой наступили форс-мажорные обстоятельства, другой Стороне. 

8.11. В случае если форс-мажорные обстоятельства длятся более шестидесяти календарных дней, Стороны могут выступить с инициативой о расторжении Договора.

8.12. Наступление форс-мажорных обстоятельств не является основанием для неисполнения Сторонами обязательств, срок выполнения которых наступил до даты возникновения таких обстоятельств, а также для освобождения Сторон от ответственности за такое неисполнение.

8.13. Стороны подтверждают возможность выполнения взятых на себя обязательств по Договору в полном объеме в условиях, имеющихся на дату вступления Договора в силу.

8.14. Поставщик подтверждает, что принятые им меры по противодействию распространению коронавирусной инфекции «COVID-19», или иные противоэпидемические мероприятия, не препятствуют и не будут препятствовать выполнению поставки в срок, предусмотренный Договором и Спецификациями к нему. В случае подозрения или выявления у персонала Поставщика коронавирусной инфекции «COVID-19», Поставщик обязан незамедлительно информировать Покупателя о таких случаях и предоставить информацию, контактировал ли указанный персонал с представителями (персоналом) Покупателя в течение 14 дней, предшествовавших выявлению симптомов заболевания, или в любое время после их выявления.

10. Порядок разрешения споров

8.15. Разрешение споров и разногласий между сторонами будет осуществляться в соответствии с материальным правом Украины следующим образом:

8.15.1. Споры, имущественные требования по которым превышают эквивалент 20 000 долларов США (с учетом обменного курса НБУ на 00-00 даты возникновения требований), разрешаются в хозяйственных судах Украины (в соответствии с действующим законодательством Украины);

8.15.2. споры, разногласия, требования и претензии, возникающие в связи с этим Договором или касающиеся его исполнения, толкования, нарушения, прекращения, недействительности, имущественные требования по которым не превышают эквивалент 20 000 долларов США (с учетом обменного курса НБУ на 00-00 даты возникновения требований)  разрешаются в Постоянно действующем Региональном Третейском суде Украины при Ассоциации «Региональная правовая группа», решение которого является окончательным и обязательным для Сторон и подлежит исполнению Сторонами в сроки, указанные в решении суда. Уставные документы, Регламент Третейского суда, список третейских судей размещены на сайте www.rpgua.com Подписывая данный договор с третейским соглашением в виде третейской оговорки, Стороны признают, что их право на обращение в любой другой предусмотренный действующим законодательством суд не нарушается. Стороны добровольно и сознательно выбирают Третейский суд, как одно из средств реализации своего права на защиту. Третейское соглашение в виде третейской оговорки, может быть изменено или отменено только по взаимному согласию Сторон, изложенной в письменной форме. 

Стороны ознакомлены с Регламентом и порядком работы Третейского суда, информация о котором размещена в сети Интернет по адресу: www.rpgua.com/ua/arbitration .

Срок действия третейского соглашения в виде данного третейской оговорки не ограничивается сроком действия настоящего Договора и действует после его окончания, если обязательства Сторон остались невыполненными - с учетом срока исковой давности.
8.16. Во избежание сомнений, Стороны подтверждают, что под датой возникновения требований они понимают дату обращения в соответствующий суд.
8.17. Истечение срока действия Договора не приводит к прекращению действия изложенного в Договоре согласия Сторон о порядке урегулирования споров.
11. Прочие условия

8.18. Согласно действующему законодательству Украины: 

· Покупатель является плательщиком налога на прибыль в соответствии с п.136.1. Налогового Кодекса Украины и является плательщиком НДС;

· Поставщик является плательщиком налога на прибыль в соответствии с п.136.1. Налогового Кодекса Украины и является плательщиком НДС. 

8.19. В случае изменения своего наименования, организационно-правовой формы, статуса плательщика налогов, юридического или фактического адреса, банковских или иных реквизитов Сторона должна уведомить другую Сторону в письменной форме (в том числе с использованием средств факсимильной связи) в течение пяти календарных дней с момента наступления соответствующих изменений. 

8.20. Вся официальная переписка, пересылка документов, сообщений, заявлений и претензий, связанных с исполнением настоящего Договора или вытекающие из него, должны направляться Сторонами непосредственно на адреса местонахождения друг друга, указанные в настоящем Договоре.

8.21. Кроме того, Стороны согласовали следующие адреса электронной почты, коммуникация посредством которых считается официальной в рамках исполнения настоящего Договора:

	Электронные адрес (а) Покупателя:
	Электронные адрес (а) Поставщика:

	РП: Andrey.Bochkov@metinvestholding.com
ГИП: yuriy.vnukovskiy@metinvestholding.com
Логисты: Igor.slesarchuk@metinvestholding.com
                   sergey.maltsev@metinvestholding.com
	office@extreme-ltd.com.ua
ivan.ostrouhov@extreme-ltd.com.ua


При этом, порядок коммуникации, предусмотренный настоящим п.11.4., не может быть использован для целей приемки Оборудования, оплаты Цены Оборудования, изменения и/или расторжения Договора.

8.22. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания / нотариального удостоверения / государственной регистрации, но не ранее выполнения требований учредительных документов Сторон о необходимости предоставления согласия на заключение органами управления Сторон, имеющими соответствующие полномочия (при наличии таких требований).

8.23. Передача Поставщиком третьим лицам полностью или частично своих прав и/или обязанностей по настоящему Договору возможна только при условии предварительного письменного согласия Покупателя.

8.24. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и скрепления печатями Сторон и действует до 31 августа 2022 года, а в части расчетов до истечения сроков, установленных Договором для их проведения.

8.25. По всем видам обязательств и ответственности Сторон устанавливается общий срок исковой давности продолжительностью четыре года (за исключением сроков исковой давности, превышающих трехлетний период в соответствии с действующим законодательством Украины).

8.26. С момента подписания настоящего Договора все предшествующие ему переговоры, переписка и соглашения, связанные с предметом настоящего Договора, утрачивают силу.

8.27. Все изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью и действительны лишь в том случае, если они совершены в письменной форме, подписаны уполномоченными представителями и скреплены печатями Сторон. 

8.28. Настоящий Договор может быть изменен или расторгнут по соглашению Сторон. О намерении расторгнуть Договор, Сторона обязана уведомить другую Сторону не менее чем за тридцать календарных дней.

8.29. Ни одна из Сторон не вправе передавать третьим лицам полностью или частично свои права и обязанности по настоящему Договору без предварительного письменного согласия другой Стороны. 

8.30. Текст настоящего Договора, любые материалы, информация и сообщения, которые касаются настоящего Договора, являются конфиденциальными и не могут передаваться Стороной третьим лицам без предварительного письменного согласия на то другой Стороны, кроме случаев, когда такая передача предусмотрена действующим законодательством, регулирующим обязанности Сторон настоящего Договора.

8.31. Отношения, не предусмотренные настоящим Договором, регулируются действующим законодательством Украины.

8.32. Стороны подтверждают, что фактический объем передаваемых между сторонами настоящего договора персональных данных соответствует цели обработки и иным ограничениям, определенным Согласием на обработку персональных данных, которое получено передающей персональные данные стороной договора от физического лица, являющегося их собственником. Передавшая персональные данные Сторона договора обязана по мере получения информации об изменении переданных другой стороне персональных данных информировать об этом получившую сторону в течение 10 календарных дней с даты получения информации об изменении персональных данных. Получившая по настоящему Договору персональные данные сторона договора обязана обеспечить их защиту от незаконной обработки и незаконного доступа к ним в соответствии с требованиями ст. 24 Закона Украины «О защите персональных данных» и другими требованиями, предусмотренными действующим законодательством Украины.

8.33. При заключении настоящего Договора Поставщик ознакомлен с Кодексом Этики ООО «Метинвест Инжиниринг», размещённым в открытом доступе на сайте www.metinvestholding.com.

8.34. В случае выявления в течение срока действия договорных отношений информации о том, что основанные на настоящем Договоре операции с Поставщиком противоречат рекомендациям международных (межправительственных) организаций, осуществляющих деятельность в сфере борьбы с финансированием террористической или иной преступной деятельности, легализацией доходов, полученных преступным путем (в т.ч. на основании данных, размещенных на сайтах Совета Безопасности ООН, Европейского Союза, Специального агентства в составе Государственного казначейства США, Государственной службы финансового мониторинга Украины, Министерства экономического развития и торговли Украины и др.), ООО «Метинвест Инжиниринг» имеет право расторгнуть настоящий Договор  и с момента выявления вышеуказанной информации освобождается от ответственности за неисполнение обязательств по настоящему Договору.
8.35. В случае получения Покупателем информации о том, что выполнение обязательств по договору противоречит требованиям органов государственной власти Украины или международных (межправительственных) организаций, осуществляющих деятельность в сфере борьбы с финансированием террористической или иной преступной деятельности, отмыванием денег, в том числе, на основании данных, размещенных на сайтах Государственной службы финансового мониторинга Украины, Министерства экономического развития и торговли Украины, Совета Безопасности ООН, Европейского Союза, Специального агентства в составе Государственного казначейства США и др., либо информации о том, что обслуживающий банк Покупателя не осуществляет перечисления средств на счет Поставщика, Покупатель имеет право приостановить выполнение своих обязательств по Договору или в одностороннем порядке расторгнуть Договор, при этом в обоих случаях Покупатель освобождается от любой ответственности за неисполнение обязательств по Договору.
8.36. Стороны настоящим заверяют и гарантируют друг другу, что (как на момент подписания Сторонами данного Договора, так и на будущее):

(а)   на Сторону не распространяется действие санкций Совета безопасности ООН, Отдела по контролю за иностранными активами Государственного казначейства США, Департамента торговли Бюро промышленности и безопасности США, Государственного департамента США, Европейского Союза, Украины, Великобритании или любой другой страны или организации, решение и акты которой являются юридически обязательными (далее - «Санкции»); и 

(б)            Сторона не сотрудничает (прямо или через посредников) и не связана отношениями контроля с лицами, на которых распространяется действие Санкций (блокировка активов), если такое сотрудничество/контроль создает риск нарушения Стороной/распространения на Сторону применимых ограничений и/или включения Стороны в санкционный список и/или применения иных мер;

(в)            Сторона осуществляет свою хозяйственную деятельность с соблюдением требований Антикоррупционного законодательства.

Под Антикоррупционным законодательством следует понимать:

-      любой закон или иной нормативно-правовой акт, который вводит в действие или согласно которому применяются положения Конвенции по борьбе с подкупом должностных лиц иностранных государств во время осуществлении международных деловых операций Организации экономического сотрудничества и развития (OECD Convention on Combating Bribery of Foreign Public Officials in International Business Transactions); или

-      любые применяемые к Сторонам положения Закона США о борьбе с практикой коррупции за рубежом 1977 г. с изменениями и дополнениями (the U.S. Foreign Corrupt Practices Act of 1977), Закона Великобритании о борьбе с коррупцией (U.K. Bribery Act 2010); или

-      любой аналогичный закон или иной нормативно-правовой акт юрисдикций (стран), в которых Стороны зарегистрированы или осуществляют свою хозяйственную деятельность или действие которого (или отдельных его положений) распространяется на Стороны в других случаях;

(г)    Сторона соблюдает требования антикоррупционного законодательства, которое на нее распространяется, и внедрила соответствующие меры и процедуры с целью соблюдения антикоррупционного законодательства;

(д)   Сторона и все ее аффилированные лица, директора, должностные лица, сотрудники или любые другие лица, действующие от имени этой Стороны, не совершали каких-либо предложений, не предоставляли полномочий и ходатайств о предоставлении или получения ненадлежащей / неправомерной материальной выгоды или преимущества в связи с настоящим Договором, а также не получали их, и не имеют намерение осуществления любой из вышеуказанных действий в будущем, а также Сторона применяла все возможные разумные меры по предотвращению совершения таких действий субподрядчиками, агентами, любым иным третьим лицом, в отношении которого она обладает определенной степени контролем;

(е)   Сторона не будет использовать средства и/или имущество, полученные по настоящему Договору, с целью финансирования или поддержания любой деятельности, которая может нарушить Антикоррупционное законодательство (в частности, но не ограничиваясь, путем предоставления займа, осуществления взноса / вклада или передачи средств / имущества иным способом в пользу своей дочерней компании, аффилированного лица, совместного предприятия или другого лица).

8.37. В случае нарушения Стороной заверений и гарантий, указанных в этом разделе Договора, такая Сторона обязуется возместить другой Стороне все убытки, причиненные таким нарушением.

8.38. В случае наложения Санкций на одну из сторон или сотрудничества Стороны с лицом, на которое наложены Санкции, такая Сторона обязуется незамедлительно уведомить об этом другую Сторону, а также возместить последней все убытки, причиненные ей через или в связи с наложением Санкций или сотрудничеством с лицом, на которое наложены Санкции.

8.39. Каждая из Сторон имеет право в одностороннем порядке приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору или прекратить действие настоящего Договора путем письменного уведомления об этом другой Стороны в случае наличия разумных оснований считать, что произошло или произойдет нарушение любого из вышеупомянутых в этом разделе Договора заверений и гарантий. При этом Сторона, которая обоснованно воспользовалась этим правом, освобождается от любой ответственности или обязанности по возмещению штрафных санкций по Договору в связи с невыполнением ею договорных обязательств и любого рода расходов, убытков, понесенных другой Стороной (прямо или косвенно), в результате такого приостановления / прекращения действия Договора.

8.40. Настоящий Договор составлен на русском языке в 2-х экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой Стороны.

8.41. Приложения:

8.41.1. Приложение № 1 – Форма акта выявленных дефектов;
8.41.2. Приложение № 2 - Форма акта приема-передачи Оборудования;
8.41.3. Приложение № 3 – Форма акта приема-передачи документации;
8.41.4. Приложение № 4 - Форма акта приемки оборудования по количеству, визуальному осмотру и комплектности (Акт приемки);
8.41.5. Приложение № 5 – Форма акта об окончании пусконаладочных работ (Акт окончательной приемки Оборудования).
12. Местонахождение и реквизиты Сторон

	покупатель


	ПОСТАВЩИК

	ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ

«МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ» 

ул. Лепорского, д. 5, г. Мариуполь

Донецкой области, 87500, Украина

IBAN UA833348510000000000260084246
в АО «ПУМБ» 
Код в ЕГРПОУ 37732376

ИНН 377323704620

	__________________________»



	покупатель


	ПОСТАВЩИК 

	Начальник управления закупок
 _______________А.И. Сербин 
	Директор 

_______________ ФИО
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Приложение № 1 к Договору поставки _______________/20 от «___» _____________2020г. (на приобретение технологического оборудования) «Форма акта выявленных дефектов»

Поставщик

_____________________________

Идентификационный код ЕГРПОУ
_____________________________

Покупатель

ООО "МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ"

Идентификационный код ЕГРПОУ
37732376 
Акт выявленных дефектов № _____ 
г. ____________________                                                                                “___” _______________ 2020 года  

В соответствии с договором поставки № _________________ от  " __" ._________. 202__ г. (на приобретение технологического оборудования), спецификация № ___ от  "___ "__________20___ г.

Представитель Покупателя _________________________________________________________, действующий 
                                                                             ФИО, должность

на основании ____________________________________________________________________________
Представитель Поставщика _________________________________________________________, действующий 
ФИО, должность

на основании _____________________________________________________________________________ 
Представитель
Конечного пользователя⃰ ______________________________________________, действующий 

ФИО, должность

на основании _____________________________________________________________________________
составили данный акт о выявлении дефектов Оборудования: _______________________________________________ _____________________________________________________________________________________________________ наименование Оборудования

на стадии __________________________________________________________________________________________

                              (изготовления / приемки Оборудования по количеству /по качеству)

Перечень выявленных дефектов: ______________________________________________________________________ ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Выводы: _________________________________________________________________________________________ __________________________________________________________________________________________________

⃰ - участие представителя Конечного пользователя в составлении Акта не является обязательным. Акт с участием представителя Конечного пользователя составляется в обязательном порядке при отсутствии представителя одной из Сторон 

	покупатель
	ПОСТАВЩИК 

	 _______________ 
	_______________ 


Конечный пользователь⃰ 

_________________________
	ПОКУПАТЕЛЬ
	ПОСТАВЩИК 

	ООО «МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ»
	ООО «ЭКСТРИМ ЛТД»

	Начальник управления закупок

______________________А.И. Сербин
	Директор 

____________________ В. А. Немировский


	Приложение № 2 к Договору поставки ______/20 от «___» _______________ 2020г.

(на приобретение технологического оборудования)

«Форма акта приема-передачи Оборудования»

	
	Поставщик
	
	__________________________
	
	

	
	Идентификационный код ЕГРПОУ
	_____________________________
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Покупатель
	
	ООО "МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ"
	
	

	
	Идентификационный код ЕГРПОУ
	37732376
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	АКТ приема-передачи Оборудования № _____

	
	
	в соответствии с договором № _________________ от               " __" ._________. 20___ г. , спецификация № ___ от  "___ "__________20___ г. 

	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Представитель Поставщика ____________, действующий на основании _____________ настоящим подтверждает отгрузку Оборудования согласно приведённому перечню для приемки Покупателем:

	
	
	 

	
	№ 
п/п
	Наименование Оборудования
	Единица измерения
	Количество
	Цена единицы, грн.
	Общая цена, грн. без НДС

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	
	1
	 
	 
	 
	 
	 

	
	2
	 
	 
	 
	 
	 

	
	…
	 
	 
	 
	 
	 

	
	ВСЕГО по акту без учета НДС
	0,00

	
	НДС 20%
	0,00

	
	ВСЕГО с учетом НДС
	0,00

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Место приемки Оборудования: склад на территории _____________________________________, улица __________________ город ___________________, _____________________ область, Украина.

	
	Оборудование сдал :
	
	
	
	
	

	
	Дата
отгрузки
	"__" __________20___ г.
	От Поставщика _________________________/___________________/

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Представитель Покупателя ____________, действующий на основании _____________, настоящим подтверждает, что Оборудование передано согласно приведённому перечню в соответствии с сопроводительными документами. Замечаний к количеству и комплектности Оборудования нет.

	
	Оборудование принял:
	
	
	
	
	

	
	Дата
приемки
	"__" __________20___ г.
	От Покупателя _________________________/___________________/


	ПОКУПАТЕЛЬ
	ПОСТАВЩИК 

	ООО «МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ»
	ООО «ЭКСТРИМ ЛТД»

	Начальник управления закупок

______________________А.И. Сербин
	Директор 

____________________ В. А. Немировский


Приложение № 3 к Договору поставки _______________/20 от «___» _____________2020г. (на приобретение технологического оборудования) «Форма акта приема-передачи документации»

Акт приема-передачи документации № _____ 
г. ____________________                                                                                “___” _______________ 2020 года  
В соответствии с договором поставки № _________________ от  " __" ._________. 202__ г. (на приобретение технологического оборудования), спецификация № ___ от  "___ "__________20___ г.

Представитель Покупателя _________________________________________________________, действующий 
                                                                             ФИО, должность

на основании ____________________________________________________________________________
Представитель Поставщика _________________________________________________________, действующий 
ФИО, должность

на основании _____________________________________________________________________________ 
составили данный акт приема-передачи документации о том, что Поставщик передал, а Покупатель принял следующие документы.
Наличие или отсутствие документов:

	Название документа
	Предоставлен, количество страниц
	Не предоставлен
	Не предусмотрен Договором

	счет на оплату Оборудования;
	
	
	

	товарно-транспортная накладная 
	
	
	

	Накладная на Оборудование
	
	
	

	упаковочные документы
	
	
	

	Комплектно-отгрузочные ведомости
	
	
	

	расходная накладная
	
	
	

	эксплуатационные документы (паспорт, техническое описание, инструкции на монтаж и эксплуатацию, сборочные чертежи);
	
	
	

	сертификат соответствия или свидетельство о признании соответствия – при необходимости;
	
	
	

	декларация/сертификат о соответствии действующим техническим регламентам Украины 
	
	
	

	разрешение на применение машин, механизмов, Оборудования повышенной опасности
	
	
	

	в случае наличия в составе Оборудования незавершенной машины, декларацию о встраивании последней и соответствующие инструкции по их составлению
	
	
	

	сертификат санитарно-гигиенического заключения и сертификат радиологической безопасности 
	
	
	

	Паспорт
	
	
	

	Сборочные чертежи
	
	
	

	Инструкция по монтажу
	
	
	

	Программа испытаний
	
	
	

	акт приема-передачи Оборудования 
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Дополнительные замечания: ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
	ПОКУПАТЕЛЬ
	ПОСТАВЩИК 

	ООО «МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ»
	ООО «ЭКСТРИМ ЛТД»

	Начальник управления закупок

______________________А.И. Сербин
	Директор 

____________________ В. А. Немировский


Приложение №4 к договору поставки №_______/20

(на приобретение технологического оборудования)

«Форма акта приемки Оборудования по количеству, визуальному осмотру и комплектности (Акт приемки)»

АКТ ПРИЕМКИ ОБОРУДОВАНИЯ 

ПО КОЛИЧЕСТВУ, ВИЗУАЛЬНОМУ ОСМОТРУ И КОМПЛЕКТНОСТИ

АКТ приемки №
г. ____________________                                                                                             “___” _______________ 2020 года  

Настоящий акт составлен в том, что Поставщик ____________________

доставил на склад Покупателя _____________ следующее Оборудование:

	Место принятия:
	Дата доставки:

Дата принятия по количеству

	Транспортное средство:
	Договор (письмо)

	ТТН:
	Счет:


	Наименование Оборудования
	Количество
	Цена за единицу
	Сумма

	
	
	
	

	ВСЕГО:
	
	
	

	НДС
	
	
	

	Вместе с НДС
	
	
	


Комиссией проведен визуальный осмотр Оборудования с использованием измерительных устройств(инструментов). В ходе осмотра дефекты не выявлены/выявлены следующие дефекты:

	Наименование Оборудования, узла, агрегата, детали
	Описание дефекта

	
	

	
	

	
	

	
	


Наличие или отсутствие документов:

	Название документа
	Предоставлен, количество страниц
	Не предоставлен
	Не предусмотрен Договором

	счет на оплату Оборудования;
	
	
	

	товарно-транспортная накладная 
	
	
	

	Железно-дорожная накладная
	
	
	

	Накладная на Оборудование
	
	
	

	упаковочные документы
	
	
	

	Комплектно-отгрузочные ведомости
	
	
	

	расходная накладная
	
	
	

	эксплуатационные документы (паспорт, техническое описание, инструкции на монтаж и эксплуатацию, сборочные чертежи);
	
	
	

	сертификат соответствия или свидетельство о признании соответствия – при необходимости;
	
	
	

	декларация/сертификат о соответствии действующим техническим регламентам Украины 
	
	
	

	разрешение на применение машин, механизмов, Оборудования повышенной опасности
	
	
	

	в случае наличия в составе Оборудования незавершенной машины, декларацию о встраивании последней и соответствующие инструкции по их составлению
	
	
	

	сертификат санитарно-гигиенического заключения и сертификат радиологической безопасности 
	
	
	

	Паспорт
	
	
	

	Сборочные чертежи
	
	
	

	Инструкция по монтажу
	
	
	

	Программа испытаний
	
	
	

	акт приема-передачи Оборудования 
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Наличие на Оборудовании национального знака соответствия: ______________________

Дополнительные замечания: _______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Выводы: ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Члены комиссии:                                                                                                            _________________________                                                                               ________________________       _________________________                                                                                ________________________ _________________________                                                                                ________________________ _________________________                                                                                ________________________
	ПОКУПАТЕЛЬ
	ПОСТАВЩИК 

	ООО «МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ»
	ООО «ЭКСТРИМ ЛТД»

	Начальник управления закупок

______________________А.И. Сербин

	Директор 

____________________ В. А. Немировский


	Приложение № 5 к Договору поставки ______/20 от «___» _______________ 2020г.

(на приобретение технологического оборудования)


«Форма Акта об окончании пусконаладочных работ» 
Акт об окончании пусконаладочных работ 
(Акт окончательной приемки Оборудования)
к договору поставки №_______/20

(на приобретение технологического оборудования) от __.__.202_ года

между ООО «МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ» и _______________________________________________

г. ____________________                                                                                          “___” _______________ 2020 года  

Представитель Покупателя _________________________________________________________, действующий 

                                                                             ФИО, должность

на основании ____________________________________________________________________________ и 
Представитель Поставщика _________________________________________________________, действующий 

ФИО, должность

на основании _____________________________________________________________________________
составили настоящий Акт об окончании пусконаладочных работ (далее - АОП) Оборудования.
1. Согласно договору поставки №_______/20 (на приобретение технологического оборудования) от __.__.202_ года Поставщик ______________ передал, а Покупатель ООО «МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ» принял следующее Оборудование : ______________________________________________________________________________________-
____________________________________________________

2. В процессе монтажа и проведения пусконаладочных работ Оборудования

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3. Настоящий Акт об окончании пусконаладочных работ Оборудования подтверждает надлежащее качество переданного Оборудования.

	покупатель


	ПОСТАВЩИК 


	ПОКУПАТЕЛЬ
	ПОСТАВЩИК 

	ООО «МЕТИНВЕСТ ИНЖИНИРИНГ»
	ООО «ЭКСТРИМ ЛТД»

	Начальник управления закупок

______________________А.И. Сербин

	Директор 

____________________ В. А. Немировский



